AR-15 A2 FLASH SUPPRESSOR 22 CAL 1/2-28 STEEL BLACK

Sons of Liberty GunSons of Liberty Gun Works factory OEM A2 .22
caliber/5.56mm Flash Hider with %2-28" threads for Mil-Spec AR-15s. Works
factory OEM for Mil-Spec AR-15s.

Attributes

Name: AR-15 A2 FLASH SUPPRESSOR 22 CAL 1/2-28 STEEL BLACK
Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Product no.: 100045065

Mfr. No.: A2FLASHHIDER556

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Finish: Black

Make: AR-15

Material: Steel

Threads: 1/2-28

Delivery weight: 0.059kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 25mm

e UPC: 785939518023

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den AR15 A2 Flash
Suppressor 22 Cal

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den AR15 A2 Flash Suppressor 22 Cal von Sons of Liberty Gun Works entschieden
hast. Dieser Miindungsfeuerdampfer wurde entwickelt, um die Leistung deines AR15 zu verbessern. Bitte lese
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und gesetzlichen Bestimmungen fir den Besitz und
Gebrauch von Feuerwaffen in deinem Land einhaltst.

¢ Halte den Mindungsfeuerdampfer und alle damit verbundenen Teile von Kindern und unbefugten
Personen fern.

¢ Verwende den Flash Suppressor nur mit kompatiblen Kalibern, insbesondere .22 Kaliber und 5.56mm.

e Uberpriife regelmaRig den Zustand des Mindungsfeuerdampfers auf Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion, benutze das Produkt nicht und kontaktiere einen
Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende immer Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehdrschutz, beim Schielen.

¢ Stelle sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du den Mindungsfeuerdampfer
installierst oder entfernst.

¢ Achte darauf, dass der Mindungsfeuerdampfer fest und sicher montiert ist, um ein Lésen wahrend des
SchieBens zu vermeiden.

¢ Halte dich von brennbaren Materialien fern, wenn du mit der Waffe schieft.

¢ Lass die Waffe niemals unbeaufsichtigt, insbesondere wenn sie mit dem Mindungsfeuerdampfer
ausgestattet ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Uberpriife, ob der Miindungsfeuerdampfer mit deinem AR15 kompatibel ist.

2. Installation

o Schraube den Mindungsfeuerdampfer mit dem %:28" Gewinde auf den Lauf deiner Waffe.
o Ziehe den Mundungsfeuerdampfer mit einem geeigneten Werkzeug fest, aber Ubertreibe es nicht,
um Beschadigungen zu vermeiden.

3. Nutzung

o Uberpriife vor jedem SchieRen, ob der Miindungsfeuerdampfer sicher montiert ist.

o SchieBe nur mit der empfohlenen Munition (.22 Kaliber/5.56mm).

o Achte wahrend des SchielRens auf die Umgebung und halte die Waffe immer in einer sicheren
Richtung.

4. Nach dem SchieRen



o Reinige den Mindungsfeuerdampfer regelmaRig, um Ablagerungen zu vermeiden.
o Lagere die Waffe und den Mindungsfeuerdampfer an einem sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Mindungsfeuerdampfer gemal den 6rtlichen Vorschriften flir die Entsorgung von Metall

und anderen Materialien.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsrichtlinien und zur Nutzung des AR15 A2 Flash Suppressor
22 Cal wende dich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann. Achte darauf, dass du alle
Sicherheitsrichtlinien befolgst und regelmalig nach Updates und Rickrufen auf der EUSicherheitsplattform
suchst.



Safety Instruction Guide for AR15 A2 Flash
Suppressor 22 Cal

Introduction

Thank you for choosing the AR15 A2 Flash Suppressor 22 Cal. This product is designed to enhance the
performance of your firearm while ensuring safety during use. Please read this guide carefully to understand the
safety guidelines, installation instructions, and proper usage of this product.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the flash suppressor and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.

Regularly inspect the flash suppressor for any signs of damage or wear.

¢ Familiarize yourself with local laws and regulations regarding the use of flash suppressors.

Avoid using the product in any way that is not outlined in this guide.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installation.

¢ Use only compatible firearms (MilSpec AR15s) with this flash suppressor.

¢ Do not modify the flash suppressor or the firearm in any way.

¢ Be aware of the potential for increased noise and muzzle flash when using the firearm without the flash
Suppressor.

e Always wear appropriate eye and ear protection when firing the firearm.

¢ If you notice any unusual sounds or malfunctions while using the firearm with the flash suppressor, stop
using it immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Ensure Safety: Confirm that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove Existing Flash Hider: If applicable, use a wrench to remove the existing flash hider from the
muzzle of the firearm.
3. Clean Threads: Clean the threads on the muzzle to ensure a proper fit.
4. Install Flash Suppressor:
o Align the flash suppressor with the threads on the muzzle.
o Handtighten the flash suppressor onto the muzzle.
o Use a wrench to secure it further, but do not overtighten.
5. Check Alignment: Ensure that the flash suppressor is aligned properly and securely attached.

Usage Instructions

Always verify that the flash suppressor is securely attached before firing.

Use the firearm in a controlled environment, ensuring that you are aware of your surroundings.
Follow all local laws and regulations regarding the use of flash suppressors.

After use, clean the flash suppressor according to the manufacturer's recommendations to ensure
optimal performance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the flash suppressor in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the flash suppressor in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 A2 Flash Suppressor 22 Cal, please refer to the
manufacturer's website or contact customer support directly. Ensure that you have the product details ready for
assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority. Always handle firearms
responsibly and in accordance with all applicable laws and regulations.



Instructions de Sécurité pour le Suppresseur de
Flamme AR15 A2

Introduction
Merci d'avoir choisi le Suppresseur de Flamme AR15 A2 de Sons of Liberty Gun Works. Ce guide a pour but de te

fournir des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit.
Assuretoi de lire attentivement toutes les sections avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Vérifie toujours que le produit est conforme aux réglementations locales avant de I'utiliser.
Utilise le produit uniquement pour son usage prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur I'utilisation, consulte un professionnel qualifié.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser le Suppresseur de Flamme AR15 A2 avec des munitions non compatibles.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le suppresseur.

Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du produit.

Ne pas toucher le suppresseur immédiatement apres le tir, car il peut étre trés chaud.
Vérifie régulierement le suppresseur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation

o Vis le suppresseur sur le filetage de I'AR15 en respectant le sens des aiguilles d'une montre.

o Assuretoi que le suppresseur est bien serré, mais ne force pas pour éviter d'endommager le
filetage.

o Vérifie que le suppresseur est bien en place avant de procéder a I'utilisation.

3. Utilisation

o Utilise I'AR15 conformément aux instructions du fabricant.
o Ne pas tirer a vide sans munitions.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans des poubelles ordinaires.
¢ Informetoi sur les points de collecte des déchets dangereux dans ta région.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou un
professionnel qualifié.



Istruzioni di Sicurezza per I'AR15 A2 Flash
Suppressor

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per I'AR15 A2 Flash Suppressor 22 Cal di Sons of Liberty Gun Works. Questo
documento fornisce importanti informazioni relative alla sicurezza, all'uso e alla manutenzione del prodotto. Si
prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e addestrati.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di accessori per armi da fuoco.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il flash suppressor se presenta segni di danni o usura.

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.

¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il flash suppressor.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali durante I'uso.

Utilizzare solo il calibro raccomandato (.22 Calibro) con questo prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e non contenga munizioni.
o Pulire la filettatura dell'arma per rimuovere polvere o detriti.

2. Installazione:

o Avvitare il flash suppressor sulla filettatura dell'arma (1/228) in senso orario fino a che non & ben
fissato.
o Non utilizzare attrezzi eccessivi per evitare di danneggiare il prodotto o I'arma.

3. Uso:

o Verificare che il flash suppressor sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.
o Sequire le pratiche di sicurezza standard per il maneggio delle armi durante |'uso.

4. Rimozione:

o Per rimuovere il flash suppressor, svitarlo in senso antiorario.
o Conservare il flash suppressor in un luogo sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali
metallici.
¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, portarlo in un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e altre informazioni pertinenti.

Si prega di notare che queste istruzioni sono state redatte per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto. Seguire sempre le linee guida di sicurezza e le normative locali.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR15 A2 Flash
Suppressor 22 Cal

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 A2 Flash Suppressor 22 Cal fra Sons of Liberty Gun Works. Dette produktet er
designet for & gi optimal ytelse og sikkerhet. Vennligst les gjennom disse sikkerhetsinstruksjonene ngye far bruk
for & sikre trygg handtering og installasjon.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Fglg alltid produsentens instruksjoner nar du bruker og installerer produktet.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer eller installerer flash suppressoren.
Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fer installasjon.

¢ Unnga a bruke produktet med uforenlige kaliber eller vapenmodeller.

Installer ikke produktet hvis du ikke er sikker pa at det er kompatibelt med ditt vapen.
Hold omradet rundt deg rent og ryddig for & unnga ulykker under installasjon og bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at vapenet er avfyrt og at kammeret er tomt.
o Rengjer gjengene pa lgpet for a fierne eventuelle rester eller smuss.

2. Installasjon:

o Skru flash suppressoren pa lgpet med %28" gjenger.
o Bruk passende verktgy for a sikre at den er festet godt, men unnga overstramming.

3. Bruk:

o Nar du bruker vapenet med flash suppressoren installert, sgrg for at alle sikkerhetsprosedyrer for
vapenhandtering falges.
o Unnga a bruke modifiserte eller ikkestandard deler sammen med produktet.

Avhendingsinstruksjoner
» Avhend produktet i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Sgrg for at produktet ikke kan brukes pa nytt av uvedkommende.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. Sgrg for & ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for raskere



assistanse.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Ditt samarbeid bidrar til en tryggere opplevelse med AR15
A2 Flash Suppressor 22 Cal.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ttumika Btysku
AR15 A2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ttumika btysku AR15 A2 od Sons of Liberty Gun Works. Aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami i zaleceniami. Ttumik zostat
zaprojektowany z mysla o karabinach AR15 w standardzie MilSpec i jest przeznaczony dla kalibréw .22/5,56mm.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowad ryzyko obrazen.

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palne;.

® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie kontroluj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Uzywaj tylko z kompatybilnymi karabinami AR15.

¢ Nie modyfikuj ttumika, aby unikna¢ nieprzewidzianych zagrozenh.

Zawsze nosi¢ odpowiednia odziez ochronng, w tym okulary ochronne i nauszniki, podczas uzytkowania
broni palnej.

¢ Upewnij sie, ze w poblizu nie ma oséb nieupowaznionych podczas strzelania.

Przestrzegaj zasad bezpiecznego strzelania, w tym celu, kierunku i otoczenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij oryginalny ttumik lub nakretke z lufy.

Nat6z ttumik A2 na gwint lufy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo ustawiony.
Doktadnie dokre¢ ttumik, aby zapewni¢ stabilne potgczenie.

Ll

Uzytkowanie

* Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy ttumik jest prawidtowo zamocowany.
¢ Uzywaj tylko amunicji zgodnej z kalibrem .22/5,56mm.
e Po kazdym strzelaniu, sprawdz ttumik pod katem uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji
e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych koszy na smieci.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacji, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznego usuniecia.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytanh lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania produktu, skontaktuj sie z przedstawicielem
lokalnego dystrybutora lub producenta.



Zakonczenie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas uzytkowania ttumika btysku AR15 A2 jest kluczowe dla ochrony Twojej i
innych oséb. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych i regularne sprawdzanie aktualnych informacji
dotyczacych bezpieczehstwa. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy bezpiecznych i udanych strzatéw!



AR15 A2 FLASH SUPPRESSOR 22 CAL
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 A2 FLASH SUPPRESSOR 22 CAL tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eika sita tule kayttaa alle 18vuotiaiden toimesta ilman
aikuisen valvontaa.

o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa aseissa ja varmista, etta ase on yhteensopiva taman
valkkymuunnin kanssa.

o Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on nakyvia vikoja.

¢ Sdilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

¢ Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja liittyen ampumaaseiden ja niiden lisavarusteiden kayttodn.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen muunninta asennettaessa tai poistettaessa.

¢ Kayta suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet asetta tai sen lisavarusteita.

Valta kosketusta muunninosan kierteisiin, kun se on kuuma kayton jalkeen.

Tarkista muunnin saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Jos huomaat ongelmia, lopeta kaytén ja
ota yhteys asiantuntijaan.

Ald muokkaa tai yrita korjata tuotetta itse. Kayta vain valmistajan hyvaksymia osia ja lisdvarusteita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.

o Poista mahdollinen vanha muunnin tai osa varovasti.

o Kiinnitd AR15 A2 FLASH SUPPRESSOR kierteisiin 1/228” varovasti. Varmista, etta se on kunnolla
paikallaan.

o Tarkista, ettd muunnin on tiukasti kiinnitetty, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa
kierteita.

2. Kaytto

o Kayta asetta ja muunninta vain hyvaksytyissa ampumapaikoissa.
o Varmista, etta kaikki kayttajat tuntevat ja ymmartavat aseen ja muunninosa kayttéohjeet.
o Suorita saanndlliset tarkastukset varmistaaksesi, ettd muunnin on turvallinen ja toimiva.

Havitysohjeet
 Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti. Al heita tuotetta tavalliseen

sekajatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin, jos et ole varma, miten tuote tulee havittaa.



Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta asiantuntevaan myyjaan tai
valmistajaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun kysyt lisatietoja.

Yhteenveto

AR15 A2 FLASH SUPPRESSOR 22 CAL on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas kaytto. Noudata ylla

olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen kdyton ja tuotteen pitkaikaisyyden. Muista aina tarkistaa paikalliset lait
ja saannodkset, jotta voit kayttaa tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 A2 Flash
Suppressor 22 Cal

Introduktion

Tack for att du har valt AR15 A2 Flash Suppressor 22 Cal fran Sons of Liberty Gun Works. Denna produkt ar
utformad for att forbattra din skytteupplevelse och sakerhet. Vanligen las noggrant igenom dessa
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt och saker anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skytte.

Se till att vapnet ar i ett sakert tillstdnd innan du installerar eller avlagsnar flash suppressorn.
Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur under installation och anvandning.

Anvand endast kompatibla vapen och ammunition med flash suppressorn.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande anvandning av vapen och tillbehdr.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och att det inte finns ndgon ammunition i magasinet eller i
kammern.
o Rengor gangorna pa vapnet och flash suppressorn for att sakerstélla en bra passform.

2. Installation:

o Skruva forsiktigt pa flash suppressorn pa vapnets gangade mynning.
o Anvand en momentnyckel om mgjligt for att sakerstalla att den ar atdragen korrekt.
o Kontrollera att flash suppressorn sitter ordentligt fast och inte ar 16s.

3. Anvandning:

o Nar du anvander vapnet, se till att flash suppressorn ar korrekt installerad.
o Folj alltid sakerhetsprotokoll fér skytte och hantering av vapen.

4. Avinstallation:

o For att ta bort flash suppressorn, skruva den motsols fran vapnet.
o Reng6r gangorna pa vapnet efter avinstallation for att forhindra smuts och skrap.

Avfallshantering

e Avlagsna och kassera produkten pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.



e Tank pa att vissa delar av produkten kan atervinnas. Kontrollera med lokala atervinningscentraler.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare information eller frdgor om sékerhet och produktanvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller
din aterforsaljare. Det ar viktigt att alltid ha tillgang till korrekt och saker information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din AR15
A2 Flash Suppressor 22 Cal. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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